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1- Doctors warn people against smoking as it is the cause of many
diseases.

2- The government does its best to enable the Egyptian citizen to face
the rising cost of living.

3- Every vear writers and scientists receive valuable prizes (awards)
in a great ceremony. The president attends this ceremony to give the
prizes to them.

4- Doctors have proved that those who don't smoke at all live a
longer and healthier life . Therefore, the number of smokers has
greatly decreased..

5- The River Nile is considered a source of prosperity for the peoples
of Egvpt and the Sudan.

6- It is natural for Egypt to have strong relations with the Sudan.

7- The noise caused by modern civilization has a bad effect on our
hearing.

8- We mustn't disturb patients or students studving their lessons by
keeping quiet.

9- The government is trying to provide people with what they need
by all possible means. This requires increasing production.

10-We must unite and stand as one man behind our beloved
president who works in silence for the sake of the prosperity of
Egypt.

11-The High Dam means to any Egyptian, who is proud of being so,
the water that irrigates the land and protects people (the people)
from drought, and the electricity that operates factories and lights
houses.
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12- It is the habit of every Egyptian family to celebrate the Mother's
Day on 21st March every vear. It is now called the Family Day due
to each member's participation in this celebration .

13- The increase of population in a developing country hinders its
rapid progress.

14- The establishment of ( Establishing / Setting up / Building ) many
libraries for children is considered an important step towards
enriching the child's ( children's ) culture.

15-South Sinai will be an important centre for tourism in the near
future.

16- Allah ( God ) has bestowed ( gifted ) Egypt with lots of natural
resources. If we make good use of them, we will be one of the richest
countries.

17- It is necessary for us to ( We must ) reconsider the population
map of Egypt and go to the desert to reclaim it instead of
overcrowding on the two banks of the Nile.

18- Egvpt enjoys a cultural revolution in the form of libraries for
children and the vouth in cities and villages alike.

19- The responsibility of every Egyptian towards trees and flowers is
great because they reduce the percentage of the environmental
pollution.

20- The government encourages the Egyptian businessmen to set up
factories and reclaim the desert especially in Sinai and desert areas.
21- It was necessary for Egypt to ( Egypt had to ) call for an
international conference which aims at continuing the peace process
and fighting ( combating ) terrorism.

22-The Egyptians can turn ( change) the desert into green land to
produce more food.
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23- Modern advantages have many advantages as well as some
disadvantages.

24- All countries of the world look forward to living together in love
and peace.

25- The Egyptian national football team won the African Cup of
Nations and pleased all Egyptians.

26- Cultivating the desert and building new cities develop national
economy and solve many social problems.

27- Every year the President of the Republic gives the distinguished
writers and scientists valuable awards.

28- Everyone should share in shouldering ( bearing ) the responsibility
overcome our economic, social, and environmental problems.

29- The government is doing its best to provide ( create / find ) job
opportunities for the vouth and build houses( set up buildings)

for them.

30- We should use the best methods to bring up our voung children.
31- Every year tourists come to Egypt to enjoy the fine ( beautiful )
weather in winter.

32- The state pays attention to talented people and develops

their talents.

13- Every day, scientists offer something new for the welfare

of mankind

34- My favourite hobby is reading imaginary stories and listening to
music,

35- Next vear the shape and content of the school book will be
changed. ( will change )

36- Knowledge and innovation ( inventiveness ) are the two bases of
progress in the future.
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37-Wedding ceremonies are important occasions in every country.
Each country has its own wedding traditions.

38- Science fiction is normally ( usually ) a serious attempt to write
about the form of life { how life would be ) in the future.

39- We are proud that education is the first national project in Egypt.
40- I like going to the Opera to enjoy fine music.

41- Tourism is greatly affected by the current events in the world.
42- The government gives due care to ( pays great attention to )
carrying put projects and the New Valley.

43- Civilization flourishes better in peace times. ( times of peace )

44- A student should join the faculty which suits his talents ( gifts )
and abilities.

45- Modern technology should be used in all fields ( aspects ) of life
especially in the field of production.

46~ The efforts exerted to improve health can't be successively
achieved unless the individuals cooperate with the government .

47- Public libraries are built ( established / constructed / set up )
everywhere to encourage the members of the family ( the family
members ) to read.

48- 1t has become available for every student to get ( own ) a personal
computer,

49- The whole world must ( ought to ) know that Egvpt is a peace-
loving country and against terrorism.

50- Heart transplant surgery has remarkably developed in Egypt.

51- All heavenly religions call for love, peace, tolerance | and rejecting
violence.

52- God has gifted Egypt with lots of (many / several / numerous )
attractive tourist places and wonderful weather.
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53- This vear Egypt has won the African Cup of Nations, thus renlizini
great achievement.

54- Egyptian students use computers at their schools. This will have a
ereat effect on the progress of Egyvpt.

55- It is your right to ( You have the right to / Your right is to ) express
vour opinion freely, but you must ( ought to ) respect the others.

56- We should benefit from ( make use of ) the experiences of others
in industry and technology.

57- The state always warns young people against illegal immigration
to avoid dangers ( risks ).

58- Arab scientists had a great influence ( effect ) on western culture.
59-We live in the age of communications which has made the world
an open one ( world ).

60-Parents should care for their children and guide them to continue
the journey of life safely.

61- High prices and lack of food are two major / the most two serious
problems that all world countries suffer from

62- The issue ( case / cause ) of human rights receives great attention
( interest ) from different international urganizatiuns.
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A. Translate into Arabic:
Our deserts are one of the chief sources of wealth. If we
give them due care, we can increase our national income

O- Translation

B) Translate into English:

and solve many of our problems by increasing the
cultivated land and constructing new industrial projects.
New cities could grow up in these areas and lead to our
economic development.
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We have to rationalize consumption of water, electricity and
food to face the increasing rise in prices.

S A A s Joi Y el Al Blaad) Sl ped gh Sl g -2

The River Nile is the artery of life for Egypt so we say that




A. Translate into Arabic:

Thanks to modern inventions, life has become easy. One

can go from one place to another in a car, by train or by

plane. Modern means of transport have made it possible to

enjoy travel.
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A. Translate into Arabic:

A telephone is a mixed-blessing. Sometimes vou get the

wrong number and so you get angry. Some impolite people

may disturb you while vou are eating or even sleeping.

Long ago people used pigeons to send messages. They were

lucky.
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A. Translate into Arabic:

The Egyptian monuments and museums attract millions of

tourists from all over the world. We ought to exert more

efforts to increase the number of tourists visiting Egypt

nowadays.
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A. Translate into Arabic:

Many people say that they are too busy to go swimming or

to play football. But they don't have to do special exercise

to be fit. In this case, walking or even cleaning the house is

just as good for them as practicing games,
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Egypt is the gift of the Nile.
pLallS Fataciall ALl oo (ha (g geall) BN S0 Silagly slalali o ghy -3
Thls
Scientists do a lot of research to make full use of renewable
sources.
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It is important to rationalize using energy in homes and
workplaces.
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The government is doing its best to improve Egypt's relations
with the Nile Basin countries.
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The river Nile is considered a source of prosperity and
Mourishing for Egypt and the Sudan, so we must rationalize its
consumption and keep it clean.
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We must rationalize water use to avoid water crisis with the Nile
basin countries.
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Egypt should adopt projects to prevent water shortage in the
future.
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The main conflicts in Africa during the next 25 years could be
over water crisis.




-A. Translate into Arabic:

Sinai, is the land of discovery. It is the route to the
Promised Land: where it is thought Osiris and the
Pharaohs found gold, It was also where Moses witnessed
the Burning Bush and the Bedouins camped near Crusader
forts. Sinai is a meeting point of the three great religions at
the cruﬁmadq t:f Africa and Asia.
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A. Translate into Arabic:

Laypt has always been the first country in the Nile basin to
seek taming the longest river in the world in order to
achieve the utmost benefit for the sake of the Egyptians. As
a result, Egvpt had a futuristic view towards making use of
any waste of water.
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A. Translate into Arabic:

People nowadays need to understand that learning must be
lifelong, This is necessary because the world of work is
changing very fast. To remain employable, people must
always look ahead and learn new knowledge and skills.
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-A. Translate into Arabic:

Health is a splendid blessing that completes our happiness.
It's worthy saying that we can't really enjoy our life if we
are unhealthy. Healthy people are always proud of what
they can achieve in the fields of sports and hard work. For
an unhealthy person life is no more pain and suffering.
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There is no doubt that future wars will be for control of water
resources in the world.
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For recovering the Egyptian economy must attract investors
and stimulate tourism and awareness of cultural change.
Ada i A pag peas JA13 051N (BRat] s g JaY) 8 e jaall F 3Lt 112
Reclamation of the desert is the only hope to achieve a balance
in Egypt and face unemployment.
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Our country has rich natural resources. If we make best use of
them, they will lead to welfare and remarkable progress.
salll plide | A ARGS (5 beaiBY BLAI S B Sl Ba0 5 - 14
il g
The increase of investments in different fields of economic
activity is the key of development and progress.
Sageatll JS 2283 o) Lile 12 jeaal Amcall Alaadl lad alb jduas Aaluudi 115
caa A ) gl )
Tourism is an important source of bringing hard currency to
Egypt so we have to offer all possible facilities to attract
tourists to Egypt.
Ll Aald; Jal e Uiaga g Uiy (85 Gl i <16
We have to devote our time and efforts for the sake of the
welfare of our country.
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-A. Translate into Arabic:

Education for all. All means men and women, the old and
the young, the rich and the poor and the educated and the
uneducated in both rural and wurban communities.
Evervone needs education suitable for the age, its changes
and its requirements so that they may contribute to
et!:éia;im.a an::l hfﬁﬁﬂrlﬂhﬂmughuul their lives. 1
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-A. Translate into Arabic:

e Arab people in Egypt were always at the forefront of
world powers believing in peace both as an aim to be sought
and as a path to be taken. The Egyptian people never for a
moment hesitated to sacrifice their lives for the sake of a
just and comprehensive peace.
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A. Translate into Arabic:

Some people think that genetically modified food may bring
new diseases in the future. Others are in favour of this type
of food. They think GM crops can improve agriculture and
protect people from starvation in poor countries.
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-A. Translate into Arabic:

The world's climate is changing. Scientists believe that this
is due to a number of natural reasons, like heat from the
sun, volcanoes and the increase in carbon dioxide. Global
warming will cause ice in some regions to melt, sea levels
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The archaeological sites and museums all over the country have
to be protected from the thieves.
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The educational institution seeks to deepen the democratic
thought and train the voung generations in participation,
voicing opinion and constructive criticism.
A 2 Sk agead g Bluadl alda JS B Jlad e 4 a1 jall 4500 219
e
The Egyptian woman plays a vital role in all walks (fields) of life
and contributes greatly to her country's progress.
Ol ) 55 AlSha g pa (e LiiSay A3Y Lidha g Laal g sl ZLA3Y) 5205 ) =20
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Inereasing production has become a national duty because it
enables us to face the problems of over population and
dank| (o A1) LY peas (3323 ) iy -2 Tunemployment in Egypt.
o) Jha A 1
We should achieve self sufficiency of main foods such as wheat.
Al Sl L) i At Al A LSSl dasSall e cuay 22
Aoa il
The government should invest in infrastructure and encourage
local and foreign investments.
wralall pudall e Aaalill SNSEAN Jad & gladi o) allall J g2 4N 223
World countries must co-operate to solve the problems resulted
from global warming.
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will rise, there will be floods and lots of people will be
homeless. L ) ) .
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-A. Translate into Arabic:

Today tourism has become a huge business. It is a good
source of national income for countries on the
Mediterranean coast. Hence, we have to attract more
tourists to visit Egypt all yvear round by building more
comfortable hotels and making all tourist facilities available,
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-A. Translate into Arabic:

Internet shopping has greatly grown nowadays. Lots of
shops and companies now have user-friendly websites to
make buying easier, cheaper and more interesting. In this
way, more and more people are attracted to online
shupping. . ;
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A. Translate into Arabic:

All Tiving creatures need to cooperate in order to
achieve their goals. Teamwork, which means the ability of a
group to work wee together, is something we cannot do
without. Teamwork. together with tolerance, is essential for
the success of any project. A
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All of us aspire to reform but who of us want Egypt to be in
overwhelming chaos and civil wars.
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5l Fpld) )
"The real revolutionary protests to defeat corruption, then
calms down to build glories" said the great Imam Sheik El
Sharawy.
ey bl ey dale s Bl 400 g el bl S0 L6
e il
The Egyptian Youth have proved that they are aware, civilized,
loving their country and keen on its progress.
Ladii J gl A1 (pa e gmaall o Lol JS (B da baan Jand ) ciag 227
31y
We should all work hard in all fields so that Egypt will become
one of the most progressed and prosperous countries,
L il Anlalad) Juae ] J81 a5a JSy g saall Ol Lile g 228
We must face strictly all the acts of bullying and corruption.
el (2 sl Jal G e B Alal) S L) S (e 4N 229
o§ ol
Foreign investments in Egypt should be encouraged to improve
the Egyptian economy.
Agaaall dgle I Jaall alaill s dua A gh 4y pladi L JS 230
All that we dream of is a real opportunity for education,
employment and health care.
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' A. Translate into Arabic:
Thirty years ago, most university students believed that
when they graduated, their education had finished. They
expected to get a job and work for one employer, They would
work in one plnm until they retired
S sl MJHLJJL;JIL,-MMJJEFLAEU};&LM
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A A0 Al o dalg (lsa
A. Translate into Arabic:

Every vear, millions of trees are cut down to make new
paper. Fortunately, the trees give us the best wood for
paper grows very unkh Old paper can also be recycled.

U.ﬁl_,h—u‘ﬂuu !MJJJJMMJ@I‘H‘M&&ELP@&
il hale ) Lol Say aalll 50 9 B S de peuy padi QLIAYT Juiad
A. Translate into Arabic:

Unfortunately, in the last fifty years many animals
have become extinct. Now, some animals are protected and
hunting them has been banned. In this way, we may be able
to preserve wildlife.

Ll jhie Gl gaall B S s 14._,.41.1...1|.L.L=‘_}.....\.hu35ﬂu4,...1
Lty Ay el sy Lo gian u-‘d—*‘ el 5 Lgban a3 B S Sl s (V1 g
Al Bladl Atas Uity

-A. Translate into Arabic:

The essence of good manners is consideration for other
people. You can't help admiring decent people who
naturally think of others and help them with good will. Why
don't you try to gain their admiration?

ﬁ,.ﬁn-au*r ¥ ool Lyﬁ‘iiimtyu.l\)q&gtwhjh'ﬂ Shea
it Oada s Ligady O AN olad (g Sy (pad) (el aldldiL dlas)
Tagias | eSS 0 Jglad ¥ 13all A 435 gl

A. Translate into Arabic:

Peace among nations is vital. It gives every country the
chance to carry out its development plans. It saves the
money spent on wars and destructive weapons to be used

for dev eloping education and solving our problems.
| Agalill bl LAS B dea )il Al ga JS g 348 59 ma el pa¥) Gy plked)

L ! jhens Lgiilal y A 30 ALls Ay 05 el

a8 Al ) 3B LGS ali gl 71 gal g sl gadl g S all g JOV I a3 31
WOy S ) g8
Earthquakes, volcanoes, storms, hurricanes and tsunamis are all
natural phenomena which destroy all the achievements of man.
e O Oy B lad] el ) O8T Ag i) el L) e G a0 232
AL 1)l
Despite the advantages of nuclear reactors, any radiation leak
can cause / result in enormous damage.
B Jslkall U8 e QBT da Wl (e Gealiall g M plad eaa o) 233
Mt 3 g2
Egypt needs the efforts of its faithful sons in order to overcome
all the problems hindering its progress
Cladiall Audlie (pe (Sai L& gl Gl 4 el Ciladiadl (985 O wea =34
Agalladl 31 gl A 5 AY)
Egyptian product must be of good (high) quality to be able to
compete other prizes on different occasions.
cgiaaa § e G (38 Y Ol g e Ay aa 35
Egypt is the country of safe and security, there is no difference
between a Muslim and Christian.
Al S i g Al G g ae ke s g S eas ad J36
The Egyptian people are generous and are known for nobility
and love of dignity.
pokiad] Uih g Julias £y Ja) G dladl Jandl S ol 2B1 .37
It is time to work hard to build the future of our great country.
il g LBl 45 98 A 50 Lgda Jany ccilida galuaddl 212 ) jeaa alkll 238
cpddl Jal ey



plaill sy ghal | B LGB 5 5 padall Aol g gl e B jagall JIga¥l JigSs
LSS Jag

A. Translate into Arabic:

Stress can be a friend or an enemy. It can warn vou
that you are under too much pressure and vou should
change your way of life. It can ki}]l you, if you do not notice
the warning signals.

Sl L 3y )OSy g4d (aea gl 928 mandl S50 058 Of (S
*--L;'--"llm ad 13) Ay &) CSag y e Ads b et () dlile 5 40l bad
-A. Translate into Arabic:

Keeping to rules saves us troubles and avoid us
punishment. If people break the rules, it makes life
unpredictable. People can get hurt and there could be a

cﬂuplet{* lack of order.
_’Jl-.,ll.i.l.h %Jdﬁwﬂ%w1ﬁlu—hﬁﬂbﬁd\
U.iu..a_ph pasea g £l il | J_HJMMJMJFHJLPMHUJJIH
S S

-A. Translate into Arabic:

Personal success does not often come by accident. Most
successful people know that they suffer a lot to reach their
goals. Faitht‘ulness. persistence and hard working are the most keys
o pinad Aaadl aly Gl ead ) Lol

1| u_-'-i_jlud Saaallll aldliy ¥
p.H.;ni ot Sl Joanlly 5l g Gaadd agbiany gty s H..ﬁll sl
Ll il
-A. Translate into Arabic:

Your health is essential if vou are to live with freedom.
Your physical health allows you the freedom to go
wherever you may so desire. Your mental health gives vou
the freedom to be alone or to surround voursell with
positive energy.

M1Q@u@ug1“%w1 <) l-.'l'|'q__,_1_|.ﬂ~mﬁ.ﬂ
ujﬁ'ﬂhl.'ﬂh.ﬁh}uu‘,hhidjqﬁl.ﬂ’huqﬁdhﬂmaj La.;l..;'l
o) Ak, 5

| =A. Translate into Arabic:

CTPRRIEPUR B TR % # PR PO L 1) [ U P T e

Egypt is looking forward to different economic performance
makes it a powerful country
Sl d o dge sl 5ol OSly Ohlge JS (33 A A A 5 saed -39
B
Legal immigration is every citizen's but illegal
immigration exposes them to a lot of risks.
Ol S 5 paall aadaal) dal g AN LGN shal (e aaladl) 73l Aid o) 240
A W) GRS 5 sl palalt Ead)
The issue of education reform is one of the most serious issues
facing the Egyptian society as scientific research is one of the
pillars of national security
aladind ofay Al 5alall Alalall pafily Aggddall 30 palt jeas L4 -4
Aalh ) el
Egypt has natural resources and skilled labour that can be used
to achieve its welfare .

AN g R aBadl g Asal) e s lalll i 1 g A sSad) J35 42
The government is making strenuous efforts to eliminate
illiteracy and to achieve progress and stability.

pad3 Agagd Sle e B agdigal Ll Gupaall Jle¥l Sy e 43
iaal
The Egyptian businessmen should invest their money in national
projects that serve the society.
faclually aeall e Bjall adll e laae 31 8Y1 g AagSadl Jaad o G <44
JAaalAll claloay) ¢ g8 Jlilsyil g ogflaall
The government and the individuals should work together to

right

(offer more support and help the handicapped and the children




Mas tanl jis Lyt
As people will get used to evervthing being digital, e-book
will be more common with book mania. But, there will
always be some people who like books to hold and feel.
Despite the recent technology, the traditional book will
remain the best friend.
S ga i e pplsa 6 d S 055 O (A Gl aldll OV
gl g AUA B (8 Sl Be )0 2t sl aa 1o g0l RS Agiy asiy)
aZpaall Ly ol 933l u—*r‘-‘-)—“ 5 A 5l QS el s a3y M)
(e Jenl Aputan) Gkl JBS.
-A. Translate into Arabic:

The internet has been the most outstanding innovation in
the field of communication in the history of mankind. It has
brought the globe in a single unit. Right from news across
the corners of the world, wealth of knowledge to shopping
is at your finger tips. :
Bt (8 Jla¥) Jlaa (o S LEY Gl (o Baal g 2 AN sl 23
Pl AT Gad i By ) alladl 2 0Y) Jaa il g il Ladad)
ey e B sl 4K (55 n 4B ad5 g5 alad
-A. Translate into Arabic:

Travelling i1s a fantastic experience that most people look
forward to. For many of those people travelling is an escape
from the stress of daily life, but for others it is a way to
broaden their horizons. Perhaps the most common form of
travel is escapism. L

g el (o il (el G i) L gad i‘,-m:d;ﬂ‘.i"-'-ﬂ.; A et o)
fobi 98 i g sl g (AN G819 e Vhaia fa bgoa haad)
Al g Jn...lujlsu'l J#'l-ulLl.‘l)lJuwt

ALl ) dlagd (BAaT lals ) saie Gall g )Y -53
Stability and safety are two elements to achieve a

comprehensive economic renaissance.
il olpa A0S0 o g ALEU L ga jalipa die e 4 54

An international conference should be held to discuss and solv| Citizens should unite with the government to overcome terrorism

the problem of the Nile water.

oY) Ll o Il i ol sl Lat Iy 3 59 U B34 O -47

ey e 30 Aals 45500 a5

with special needs.
LalBYG Gasgdl Jal Ga jeae B el ol LB aad e aY 45
oif paall
It is necessary to encourage foreign investments in Egypt to
raise the Egyptian economy,
ABLL ALy il syl Uide g oLy B il J5 A0 ) Lt 46

As oil will run out soon, we must find alternative sources of energy.

Agal

Increasing production and reducing consumption are the only wa
to overcome our current economic problems.
Syt ay g ) LalSa) i 13 e coligen nabpuall y SR ) ESN) O -48
Social and political stability will bring more investments and
refresh economy.
ple A G peaall A1 o b8 AN Lpaigd) iladll G4 Saally eaa A5 249

Sedigl)
Egypt is full of the engineering models which prove the Egyptions
pioneering in engineering.

e palnea (B0 5 A0lealBV) padill o Rl 3 paall Laa dsliually d21 30 250
Agriculture and industry are the backbone of the economic
development and of creating a productive society.

el g alia e ALlS lphiaa e Jgeaad) B LA D dadl jeaa i 5]
Egypt has the historical right to get its complete share of the wate
of the Nile water.

L il g ila Y1 e plialll 4 pSadl pa | gaady o Cuibl gall | Je iy 52

and extremism.
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